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ENGLISH

Introduction:

This complete guitar package includes all the items you need to start playing your favorite tunes.
The electric guitar is easy to handle, and combined with the 10 Watt amplifier, it provides you with a very
comfortable sound.

Electric guitar description:

Head
Tuning pegs
Nut
Fingerboard & frets
Pick ups
Pick up selector
Volume controls
Bridge
Tremolo arm input
. Output jack
Body
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Amplifier description:

. Phone Input for jack cable from headphone
. Power Indicator light for power on
. Power  Switch for power on/off

1. Input Input for jack cable from guitar

2. Drive Push button for overdrive sound . 0 O O . .

3. Volume Adjust output volume by turning the button IFUT_ORNE VOLUNE TRESLE BAST FHONE  FOWER EQHER
4. Treble  Adjust the high tones by turning the button

5. Bass Adjust the low tones by turning the button
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Specifications:

1) Guitar: Weight: 3.3 kg, Size: 39”, solid body.
2) Amplifier: Weight: 2.4 kg, Power: 10 W, 220 V, 50 Hz.



Basic chords:
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Safety precautions:
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be
opened by an authorized technician when service is required.
Disconnect the product from mains and other equipment if a
problem should occur. Do not expose the product to water or
moisture.

DO NOT OPEN

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused
due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and
are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

2

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products should
not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these products.



DEUTSCH

Einleitung:

Dieses komplette Gitarrenpaket beinhaltet alles, was sie bendétigen, um sofort lhr Lieblingslied anzustimmen.
Die elektrische Gitarre 14t sich einfach bedienen und liefert, in Verbindung mit dem 10-Watt-Verstarker, einen

sehr angenehmen Klang.
Beschreibung der elektrischen Gitarre:

Kopf
Stimmwirbel
Sattel
Griffbrett & Bundstabe
Tonabnehmer (Pick-up)
Pick-up-Wahlschalter
Lautstarkeregler
Steg
Tremolo-Arm
. Kabelanschlussbuchse
Korpus
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Beschreibung des Verstarkers:

1. Eingang Eingang fir das Klinkenkabel der Gitarre

2. Drive Taste fur Overdrive-Sound

3. Lautstarke Lautstarke-Drehregler

4. Hoéhen Hochton-Drehregler

5. Bass Bass-Drehregler

6. Kopfhorer  Eingang fir das Klinkenkabel der Kopfhorer
7. Power Anzeigelampe (Verstarker eingeschaltet)

8. Power Ein-/Aus-Schalter

Technische Daten:

1) Gitarre: Gewicht: 3,3 kg, Grofde: 39, Festkorper.
2) Verstarker: Gewicht: 2,4 kg, Leistung: 10 Watt, 220V, 50Hz.

INPUT DRVE VOLUME TREBLE BASS FHONE POWER POWER
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Sicherheitsvorkehrungen:
VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte
dieses Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten
Techniker getffnet werden. Bei Problemen trennen Sie das Gerat
bitte von der Spannungsversorgung und von anderen Geraten ab.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder
Feuchtigkeit in Berihrung kommt.

NICHT OFFNEN

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fir Schaden Gbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemalen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:
Design und technische Daten konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung flr spatere Verwendung auf.
Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmull entsorgt werden
mmm dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.



FRANGCAIS

Introduction:

Ce coffret guitare complet inclut tous les accessoires nécessaires pour commencer a jouer vos morceaux
préférés.

La guitare électrique est facile a porter et elle est associée avec un amplificateur de 10 Watt, elle vous
fournira un son vraiment agréable.

Description de la guitare électrique :

Téte
Chevilles (ou mécaniques)
Sillet
Touche et frettes
Microphones
Sélecteur de microphones
Potentiométres de volume
Chevalet
Bras de vibrato

. Prise de sortie

Corps
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Description de I'amplificateur :

1. Input Entrée de prise jack de la guitare

2. Drive Bouton de poussoir de distorsion du son . 0 O O . .

3. Volume Réglage du volume de sortie en tournant le IFUT_ORNE VOLUNE TRESLE BAST FHONE  FOWER EQHER
bouton

4. Treble  Réglage des aigus en tournant le bouton

5. Bass Réglage des graves en tournant le bouton

6. Phone  Entrée de prise jack pour casque a écouteurs

7. Power Indicateur lumineux d’alimentation

8. Power Interrupteur marche/arrét

Spécifications :
1) Guitare : Poids : 3,3 kg, Longueur : 1 m, a corps plein.
2) Amplificateur : Poids : 2,4 kg, Puissance : 10 Watts, 220 V, 50 Hz.



Accords de base :
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Consignes de sécurité :

Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre
ouvert que par un technicien qualifié si une réparation s'impose.
Débranchez I'appareil et les autres équipements du secteur s’il y a un
probléme. Ne pas exposer I'appareil a I'eau ni a 'humidité.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du produit
ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent pas
étre jetés avec les déchets domestiques. Le systeme de collecte est différent pour ce genre de
mmm pProduits.



NEDERLANDS

Inleiding:

Dit complete gitaarpakket bevat alle artikelen die u nodig heeft om met het spelen van uw favoriete muziek te
beginnen.

De elektrische gitaar is gemakkelijk te hanteren, en in combinatie met de 10 Watt versterker, biedt het u een
zeer prettig geluid.

Beschrijving elektrische gitaar:

Kop
Stemmechanieken
Topkam

Toetsen & frets
Elementen
Elementschakelaar
Volumeregeling
Brug

. Tremolo arm

10. Uitgangsaansiuiting
11. Romp

CONDORWN
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Beschrijving versterker :

1. Ingang Ingang voor aansluitkabel vanaf gitaar
2. Drive Drukknop voor overdrive-geluid
3. Volume Pas de uitgangsvolume aan door aan . O O O . .
de knop te draaien ARUT  ORVE VOLUME TREBLE  BATT  FHOME  POWEREOMER
4. Hoge tonen Pas de hoge tonen aan door aan de
knop te draaien
5. Bas Pas de lage tonen aan door aan de
knop te draaien
6. Hoofd-telefoon  Ingang voor aansluitkabel vanaf
hoofdtelefoon
7. Inge-schakeld Indicatielampje voor inschakeling
8. Aan/Uit Aan/Uit-schakelaar.

Specificaties:

1) Gitaar: Gewicht: 3,3 kg, Afmeting: 39", massieve romp.
2) Versterker:  Gewicht: 2,4 kg, Vermogen: 10 W, 220 V, 50 Hz.
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit
product ALLEEN worden geopend door een erkende technicus
wanneer er onderhoud nodig is. Koppel het product los van de
elektrische voeding en van andere apparatuur als zich problemen
voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

LET OP:

GEVAAR VOOR
ELEKTRISCHE SCHOK

NIET OPENEN

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm pProducten zijn er speciale inzamelingspunten.



ITALIANO

Introduzione:

Questo set di chitarra elettrica completo include tutti gli elementi che vi servono per iniziare a suonare i vostri
brani preferiti.

La chitarra elettrica & facile da impugnare ed € combinata con I'amplificatore da 10 Watt; vi regala un suono
davvero piacevole.

Descrizione della chitarra elettrica:

Paletta

Meccanica per accordatura

Vite taratura manico

Tastiera

Pick-up

Selettore pick-up

Controlli volume

Ponte

Ingresso leva per tremolo
. Presa jack di uscita
Struttura

2 2 OO NOOOORAWN -
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Descrizione amplificatore:

1. Ingresso Ingresso per il cavo jack dalla chitarra

2. Drive Pulsante per suono distorto . O O O . .

3. Volume Regolazione del volume di uscita a rotazione INFUT_DRAE VOLUME TAESCE 8433 PHOME  POWER EQIER
4. Alti Regola i toni alti ruotando il cursore

5. Bassi Regola i toni bassi ruotando il cursore

6. Cuffie Ingresso per il cavo jack dalle cuffie

7. Alimentazione  Spia indicazione di alimentazione

8. Alimentazione Interruttore per accendere/spegnere

Caratteristiche:

1) Chitarra: Peso: 3.3 kg, Dimensione: 39", corpo principale.
2) Amplificatore: Peso: 2.4 kg, Potenza: 10 Watt, 220V, 50Hz.
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Precauzioni di sicurezza:

Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe
essere aperto SOLO da un tecnico autorizzato quando & necessario
ripararlo. Scollegare il prodotto dall’alimentazione e da altri
apparecchi se dovesse esserci un problema. Non esporre |l
prodotto ad acqua o umidita.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE

NON APRIRE

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:
Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema
mmm di raccolta differenziata.
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ESPANOL

Introduccion:

El embalaje completo de esta guitarra incluye todos los elementos que necesita para comenzar a tocar sus

temas favoritos.

La guitarra eléctrica es facil de usar, y combinada con el amplificador de 10 vatios, le proporcionara un sonido

muy satisfactorio.
Descripcion de la guitarra eléctrica:

Cabeza
Clavijas
Cejilla
Trastes y marcadores de posiciéon
Pastillas
Selector de pastillas
Controles de volumen
Puente
Entrada del brazo del trémolo
. Jack de salida
Cuerpo
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Descripcion del amplificador:

. Auricular Entrada para el jack del cable de los auriculares
. Encendido Luz indicadora de encendido
. Encendido Interruptor de encendido/apagado

1. Entrada Entrada para el jack del cable de la guitarra
2. Distorsion  Pulse este botén para distorsionar el sonido
3. Volumen Ajuste el volumen de salida girando el botén
4. Agudos Ajuste los tonos altos girando el botén

5. Graves Ajuste los tonos bajos girando el botén

6
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Especificaciones:

1) Guitarra: Peso: 3.3 kg, Tamano: 39", cuerpo sélido.
2) Amplificador:  Peso: 2.4 kg, Potencia: 10 Vatios, 220V, 50Hz.
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Acordes basicos:
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Medidas de seguridad:

Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO
lo deberia abrir un técnico autorizado cuando necesite reparacion.
Desconecte el producto de la toma de corriente y de los otros
equipos si ocurriera algun problema. No exponga el producto al
agua ni a la humedad.

ATENCION

RIESGO DE ELECTROCUCION

NO ABRIR

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafo seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:

No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre
de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:
Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electronicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm Sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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MAGYAR

Bevezetés:

Ebben a gitarcsomagban minden benne van, amire kedvenc dallamaid eljatszasahoz szikséged van.
Az elektromos gitar kdnnyen kezelhet6, és a hozz4 adott 10 wattos erdsitd elég meggy6zéen szol.

Az elektromos gitar leirasa:

Fej
Hangoldkulcsok
Felsd nyereg
Fogodlap és érintdk
Hangszed&k
Hangszedévalaszto
Hangerdszabalyzok
Hid
A tremoldkar helye
. Kimendcsatlakozé
Test
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Az erdsito leirasa:

1. Bemenet A gitartdl j6vé kabel bemenbaljzata
2. Tulvezérld A talvezérelt hangzas nyomogombja . 0 O O . .
3. Hangerd Ezzel a gombbal éllithat6é a hangerd IFUT_ORNE VOLUNE TRESLE BAST FHONE  FOWER EQHER
4. Magas Ezzel a gombbal éllithaté a magashang
kiemelés
5. Mély Ezzel a gombbal allithaté a mélyhang
kiemelés
6. Telefon Fejhallgat6 csatlakozé
7. Jelz6lampa A bekapcsolt allapotot jelzi

8. F6kapcsolé  Ki- és bekapcsolja az er8sitét

Miiszaki adatok:

1) Gitar: Témeg: 3,3 kg, Méret: 39, tomor test.
2) Er8sité: Toémeg: 2,4 kg, Teljesitmény: 10 W, 220V, 50Hz.
14
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Biztonsagi 6vintézkedések:

Az aramités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket
KIZAROLAG a markaszerviz képvisel6je nyithatja fel. Hiba esetén
hlazza ki a termék csatlakozéjat a konnektorbdl, és kdsse le mas
berendezésekrdl. Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy
nedvesség.

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE!

NE NYISSA FEL!

Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és suroloszerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:
Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkezé karokért.

Altalanos tudnivalok:

A kivitel és a milszaki jellemzdk el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat
ennek tiszteletben tartasaval emlitjuk.

Orizze meg ezt az Gtmutatdt és a csomagolast.

Figyelem:
Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
termékeket tilos az altaldnos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésuket kulén begyijté

mmm étesitmények végzik.
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Johdanto:

Tama kitarapaketti sisaltaa kaikki osat, joita tarvitset suosikkisointujesi soittamisen aloittamiseen.
Sahkdokitara on helppo kasitelld, ja 10 watin vahvistimeen yhdistettyna saat siita erittdin mukavat soundit.

Sahkokitaran kuvaus:

20NN =
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Lapa
Viritystapit
Satula
Otelauta & otelaudan nauhat
Mikrofonit
Mikrofonin valitsin
Aanenvoimakkuuden saatimet
Talla
Tremolokammen reika
. Lahtoliitin
Runko

Vahvistimen kuvaus:

1. Input Kitarasta tulevan liitinkaapelin tulo

2. Drive Yliohjauksen painike

3. Volume Saada danenvoimakkuutta kaantamalla
painiketta

4. Treble  Saada korkeita aania kaantamalla painiketta

5. Bass Saada matalia aania kaantamalla painiketta

6. Phone  Kuulokkeesta tulevan liitinkaapelin tulo

7. Power  Virran merkkivalo

8. Power Virtapainike paalla/pois

Tekniset tiedot:

1)
2)

Kitara:
Vahvistin:

Paino: 3,3 kg, Koko: 39", kiintea runko.
Paino: 2,4 kg, Teho: 10 W, 220V, 50Hz.
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Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:

Sahkadiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu
huoltohenkild saa avata tdman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia
ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista. Al altista
laitetta vedelle alaka kosteudelle.

HUOMIO

SAHKOISKUVAARA

ALA AVAA

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al& kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niitd on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttéohjeet ja pakkaus mydhempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

)i

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa
havittda kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.
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SVENSKA

Introduktion:

Detta kompletta gitarrpaket inkluderar alla delar du behéver for att borja spela dina favoritlatar.
Den elektriska gitarren ar enkel att hantera, och kombinerat med den 10 Watts forstéarkaren, far du ett mycket
komfortabelt ljud.

Beskrivning av elektriska gitarren:

Huvud

Stémskruvar

Sadel

Greppband

Pickuper

Pickup valjare

Volymkontroller

Stall

Tremolo arm input
. Utgangsanslutning
Kropp

a0 NooOrON =

- O

Beskrivning forstarkare:

1. Ingang Ingang for gitarrkabel
2. Drivenhet  Tryckknapp for férvrangningssljud
3. Volym Justera utgangsvolymen genom att vrida . 0 O O . .
knappen DBTUT_OANT (LM TESLE | BASSFOKE FGWER SR
4. Diskant Justerar de héga tonerna genom att vrida
knappen
5. Bas Justerar de laga tonerna genom att vrida
knappen
6. Horlur Ingang for horlurskabel
7. Strém Indikering for strom pa
8. Strom Strombrytare pa/av

Specifikationer:

1) Gitarr: Vikt: 3,3 kg, Storlek: 99,06 cm hel kropp
2) Forstarkare: Vikt: 2,4 kg, Effekt: 10 Watt, 220V, 50Hz.
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Séakerhetsanvisningar:

For att minska risken for elektriska stotar bér denna produkt
ENDAST 6ppnas av behorig tekniker nér service behdvs. Dra ut
stromkabeln fran eluttaget och koppla ur all annan utrustning om
nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for vatten eller
fukt.

VARNING

RISK FOR ELSTOT

OPPNA INTE

Underhall:
Rengoér endast med torr trasa. Anvand inga rengdringsmedel som innehaller 16sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allméant:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan foregadende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare och ar
harmed erkdnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvénda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem for
mmm dessa produkter.
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CESKY

Popis:

Tato kompletni kytarova sada zahrnuje vSechny soucasti, které potfebujete ke hfe na kytaru.

S elektrickou kytarou se snadno zachazi a je kombinovana s 10 wattovym zesilovacem, ktery vam poskytne
velmi pfijemny zvuk.

Popis elektrické kytary:

Hlava

Ladici koliky
Nulty prazec
Hmatnik a prazce
Snimace
Prepinac snimacu
Knofliky hlasitosti zvuku
Kobylka

. Paka tremola

0. Vystupni konektor
1. Té&lo kytary

20NN =

— 0 -

Popis zesilovace:

1. Vstup Vstup pro kabel s konektorem z 1 i 4 i e
kytary
2. Drive Stisknéte toto tlacitko k

pfebuzeni zesilovace

3. Hlasitost Otocenim tohoto ovladace . 0 O O . .
nastavte vystupni hlasitost IFUT AT VOLUME TREELE BAS3  PHOME  POWER ERIER

4. \Vy8ky Otocenim tohoto ovladace
nastavte intenzitu vysokych ténud

5. Hloubky Otocenim tohoto ovladace
nastavte intenzitu hlubokych
tond

6. Phone Vstup pro kabel s konektorem
pro sluchatka

7. Indikator zapnuti Je-li zesilova¢ zapnut tento
indikator sviti

8. Tlacitko zapnuti/vypnuti  Slouzi k zapnuti/vypnuti
zesilovace

Technické specifikace:

1) Kytara: Hmotnost: 3.3 kg, Velikost kytary: 39”, masivni télo.
2) Zesilovag:  Hmotnost: 2.4 kg, Napajeni: 10 W, 220 V, 50 Hz.

20



Zakladni akordy:
C D Dm E Em F F G
3z 1 132 x 231 2 31 23 [ (e O il A 3
* | 1] BK; 'Y [ ] EX X s ||
- 'YK 'Y ) [X) s 'Y
s 4 T b 4 h b 4 ’
I | [ | [ |
Gm Gm A Am B7 B Bb X dim
R - e . AR 123 231 X213 4 XX2341 XX2341 XX1324
’ ¢ LLLI [1ef [1¢ | e | l9]9]
'YX 'Y ) 'IERE . 4|9
4 ser |2 7%¢
LLLTE L [XX! L]

Bezpeénostni opatieni:
UPOZORNENI

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

Abyste sniZili riziko urazu elektrickym Sokem, mél by byt tento
vyrobek otevien POUZE autorizovanym technikem, je-li to
nezbytné. V pfipadé&, Ze dojde k zdvadé, odpojte vyrobek ze sité a
od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

OPPNA INTE

Udrzba:
K &isténi pouZivejte pouze suchy hadiik. NepouZivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaru¢ni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou chranény
zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:

Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamen4, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
nebezpelénym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti vyhazovat s
mmm bE&Znym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.
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ROMANA

Introducere:

Acest pachet complet cu chitara cuprinde toate articolele de care ai nevoie pentru a canta piesele favorite.
Chitara electrica este ugor de folosit si, impreuna cu amplificatorul de 10 wati, genereaza un sunet foarte
confortabil.

Descrierea chitarei electrice:

Cap

Chei de acordare

Pragus

Grif si taste

Corzi

Selector doza

Reglaj intensitate volum

Cordar

Intrare brat tremolo
. Mufa de iesire
Corp

2 2 OO NOOOOPAWN -

— 0 -

Descrierea amplificatorului:

1. Intrare Intrare pentru cablul cu mufa de la chitara
2. Amplificare ~ Apasati butonul pentru sunet de
supraamplificare . O O 0 . .
3. Volum Reglati volumul prin rotirea butonului PUT  DANE VOLWNE TREBLE BA33 FHOKE  POWEREQAER
4. Tnalte Reglati tonurile Tnalte prin rotirea butonului
5. Joase Reglati tonurile joase prin rotirea butonului
6. Casca Intrare pentru cablul cu mufa jack de la
casca
7. Alimentare Indicator luminos pentru alimentare
pornita
8. Alimentare Comutator pentru pornirea/intreruperea
alimentarii

Date tehnice:

1) Chitara: Greutate: 3,3 kg, dimensiune: 39”, corp solid.
2) Amplificator: Greutate: 2,4 kg, Alimentare: 10 wati, 220V, 50Hz.
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Acorduri de baza:
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Masuri de siguranta:
ATENTIE!

Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi
desfacut NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este necesara
depanarea. Deconectati produsul de la priza de retea sau alte
echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu expuneti produsul
apei sau umezelii.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
NU-L DESCHIDETI!

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:
Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.
Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale

proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.
Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

Ef Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice nu
trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.
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EAAHNIKA

Eicaywyn:

To oAokANpwuEVo auTd TTAKETO KIBAPAg TTeEpIAAUPBAvEl OAa TO AVTIKEIMEVA TTOU XPEIACEDTE YIa VO apXioeTe va
TraideTe TA ayatTnuéva oag Tpayoudia.

H nAekTpikA KIBApa gival eUKOAN aTn XpAon Kail ae ouvduacud e Tov evioxutr) 10 Watt, cag mapéxel éva oAU
ATTAAG NXNTIKO OTTOTEAEC Q.

Mepiypa@n NnAEKTPIKAG KIBAPAG:

KepaAn

Meipol koupdiopaTog

MepikdyAIO

TaoTmiépa & TdOTA

Pick ups

EmAoyéag Pick up

PubuioTég évraong

épupa

Eicodog Bpaxiova tremolo
. Buopa €¢6dou
ZWua

2 2 OO NOOOOPAWN -

— 0 -

Meprypaen evioxXuTn:

1. Eicodog Eioodog yia 1o kKaAwdio Tou
BuopaTog aTd Tnv KIBApa
2. Metddoon kivnong  KoupTri yia utrepodiynon rixou
3. 'Evraon PuBuion évraong €€60ou yupifovtag . O O O . .
TO KOUTTI OPUT  ORNE VOLUWE IREBLE BA33  FWGKE PGWERECNEN
4. Mpipa PuUBuion uwnAwyv TéVWwy yupifovTtag
TO KOUUTTI
5. Mmmdoa PuUBuion xapnAwyv Tévwy yupifovtag
TO KOUUTTI
6. TnAépwvo Eioodog yia 1o KaAwdio Tou
BUouaTog aTrd TO AKOUCTIKO
7. loyug EvdeIKTIKA Auxvia yia evepyoTroinon
8. loxug AlakOTITNG yia evepyoTroinon/

artrevepyoTroinon 10x0U0¢g

Mpodiaypapég:
1) KiBdpa: Bapog: 3,3 kg, Méyebog: 397, ateped cwpa.
2) Evioxutig:  Bdpog: 2,4 kg, loxug: 10 Watt, 220V, 50Hz.
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Baoikég xopdég:
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Oodnyieg ao@alciag:

MNa va peIwoeTe Tov Kiviuvo NAekTpoTTANnEiag, To TTpoidv autd Ba
mpétrel va avoixBei MONO atrd e€ouaiodoTnuévo TeEXVIKG oTav
amraiteital cuvtpnon (o€pPIg). ATTOoUVOEDTE TO TTPOIGV ATTO TNV
Tpida kal GAAO €EOTTAIOUO av TTapouaiacTei TTPORANPa. Mnv ekBETeETE
TO TTPOIOV O€ vePO A uypaaia.

MPOXOXH

KINAYNOZ HAEKTPOMAH=IAZ

MHN ANOIFTETE

Zuvthpnon:
KaBapioTe povo pe éva oteyvo TTavi. Mn xpnoipoTroleite SIGAUTEG | AEIAVTIKA.

Eyyunon:
Oudepia eyyunaon r) eubuvn dev gival ATTOOEKTH O€ TTEPITITWAON AAAAYNS | HETATPOTTNG TOU TTPOIOVTOG 1 BAARNGS
TTOU TTPOKARBNKE AOYyw €0QaAPEVNG XPAONG TOU TTPOIGVTOG.

Mevika:

To ox€010 Kal Ta XaPaKTNPIOTIKG PYTTOpoUv va aAAGEOUV Xwpig kapia TTpogidoTroinan.

OAa Ta AoyoTuTTa, OI ETTWVUIEG KOl 01 OVOUATieES TTPOIOVTWV €ival EUTTOPIKA OAUATA i} CAPATA KATATEBEVTA TWV
QVTIOTOIXWV KATOXWV Kal 10 Tou TTapdvTog avayvwpilovTal wg TETOIA.

OuAGETE TO TTAPOV EYXEIPIOIO KAl TN CUCKEUAGIa yia JEANOVTIKA avagopd.

Mpoooxn:

To ouykekpIPEVO TTPOIdV £XEI ETTIONUAVOET ge auTd To CUPPBOAO. AUTO ONpaivel OTI O HETAXEIPIOPEVEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG BEV TTPETTEI VA AVAMEIYVUOVTAI JE TA KOIVA OIKIOKA atToppiypara.
mmm Y TTAPXEl EEXWPIOTO 0UOTNHA CUAAOYNG YIO QUTA TA AVTIKEIPEVA.
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DANSK

Indledning:

Denne komplette guitarpakke inkluderer alle de ting du har brug for, for at begynde at spille dine
yndlingsmelodier.

Den elektriske guitar er let at handtere, og sammen med den 10 Watt forsteerker, giver den dig en meget
behagelig lyd.

Beskrivelse af elektrisk guitar:

Hoved
Stemmeskruer
Sadel
Gribebraet og band
Pick upper
Pick up veelger
Lydstyrkeknap
Bro
Tremolo arm input
. Udgangsstik
Krop

2 2 OO NOOOORARWN -

— D=l

Beskrivelse af forstaerker:

. Input Indgang til stik fra guitar

. Drive Trykknap til overstyring af lyd . 0 O O . .

. Volume Juster lydstyrke ved at dreje knappen IFUT_ORNE VOLUNE TRESLE BAST FHONE  FOWER EQHER
. Treble  Juster hgje toner ved at dreje knappen

Bass Juster lave toner ved at dreje knappen
. Phone  Indgang til hovedtelefonstik

. Power Indikatorlampe for strgm fil

. Power  Afbryder til/fra

ONOOTAWN 2

Specifikationer:

1) Guitar: Veegt: 3,3 kg, Starrelse: 39”, massiv krop.
2) Forsteerker: Veegt: 2,4 kg, Effekt: 10 Watt, 220V, 50Hz.
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Sikkerhedsforholdsregler:

For at nedsaette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt, f.eks.
nar der kraeves service, KUN abnes af en autoriseret tekniker.
Frakobl produktet stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar et
problem. Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

FORSIGTIG:

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

ABN IKKE

Vedligeholdelse:
Renggr kun med en tgr klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:

Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for eendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemeerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes saerlige indsamlingssystemer
mmm for disse produkter.
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Innledning:

Denne komplette gitarpakken inneholder alt du trenger for & begynne & spille dine favorittsanger.
Den elektriske gitaren er enkel & handtere, og kombinert med 10 Watts forsterkeren, gir den deg en veldig
behagelig lyd.

Beskrivelse av den elektriske gitaren:

Hode

Stemmeskruer

Topp

Fingerbrett og band

Pickuper

Pickupvelger

Volumkontroller

Bro

Inngang for tremoloarm
. Utgangskontakt
Kropp

a0 NooOrON =

- O

Beskrivelse av forsterkeren:

. Phone Inngang for lydkabel fra hodetelefoner
. Power Indikatorlys for strem pa
. Power  Bryter for & skru av/pa

1. Input Inngang for lydkabel fra gitar

2. Drive Trykknapp for overdrive-lyd . 0 O O . .

3. Volume Juster volum ved a vri pa knotten INFUT__ORNE VOLUWE TREBLE _BASS __PHONE POWER FOWER
4. Treble  Juster hgye toner/diskant ved & vri pa knotten

5. Bass Juster lave toner/bass ved & vri pa knotten

6

7

8

Spesifikasjoner:
1) Gitar: Vekt 3,3 kg, Starrelse: 39”, solid kropp.
2) Forsterker:  Vekt 2,4 kg, Strem: 10 Watt, 220 V, 50 Hz.
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Sikkerhetsforholdsregler:
FARE

FARE FOR STROMSTQT

For a redusere faren for stramstgt, skal dette produktet BARE
apnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble
produktet fra strammen og annet utstyr dersom et problem oppstar.
Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

MA IKKE APNES

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal
behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for
mmm Slike produkter.
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C€

Declaration of conformity / Konformitétserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaraciéon de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseférklaring /
ProhlaSeni o shodé / Declaratie de conformitate / AljAwon cupgwviag /
Overensstemmelse erklaering / Overensstemmelse forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, ’s-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAAavdia

Tel. / Tél / Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkdposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme,
ettd: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 611 TO
Trpoidv: / Erklaerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mépka: / Maerke: /
Merke: KONIG ONSTAGE
Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovtéAo: GP-1 | GP-2

Description: Guitar package
Beschreibung:  Gitarrenpaket
Description : Coffret guitare
Omschrijving:  Gitaarpakket
Descrizione: Confezione Chitarra
Descripcién: Embalaje de la Guitarra
Megnevezése: Gitdrcsomag
Kuvaus: Kitarapaketti
Beskrivning: Gitarrpaket

Popis: Kytarovy komplet
Descriere: Pachet chitara
Meprypaon: Makéto kIBApag
Beskrivelse: Guitarpakke
Beskrivelse: Gitarpakke

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes
suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: / es
conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttda seuraavat standardit: /
Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmétoarele
standarde: / Zuppopewvetal pe TIG akdAouBeg Tpodiaypa@éc: / Overensstemmelse med fglgende
standarder: / Overensstemmer med fglgende standarder: EN 55013: 2001+A1: 2003+A2: 2006,
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